
После того, как я взял кинжал Лорто и несколько предметов, которые хранила змея, я спрятал
их в моей боевой форме.

Потом я подобрал кое-что, что мы с секретарём Ким купили, когда улизнули.

[Красный камень Клариссы]

Описание: Этот маленький камень, состоящий из пары, подтверждает безопасность держателя.
Другой камень светится красным и указывает путь при следующих условиях.

Если один из камней сломан, тогда человек, имеющий один из камней, теряет сознание из-за
другого человека.

В подземельях, где радиосвязь была невозможна, у нас не было выбора, кроме как полагаться
на артефакты. Тем не менее, существовали только такие неудобные и базовые типы предметов,
которые были доступны.

Был и ещё один.

[Щит Миража]

"Описание предмета: Создание мощного щита вокруг колпака в течение З минут после
активации. До тех пор, пока сохраняется щит, передвижение пользователя также ограничено."

"Пожалуйста, обратите внимание, что его нельзя переделать после активации."

Я купил это по очень высокой цене.

У меня не было денег, чтобы их использовать, поэтому я дал неполную информацию об
источнике и продал некоторые вещи, которые я собрал в подземелье.

Секретарь Ким напомнил мне.

"Вы понимаете? Когда он откроет свой истинный цвет, немедленно сломайте камень и
откройте щит."

Мы договорились держаться на расстоянии, чтобы он смог прибежать через З минуты,
учитывая, что он был охотником класса Б в подземелье, радиус которого около 2 км.

Я купил этот артефакт, потому что госсекретарь Ким ворчал, что я должен быть готов к чему-
то подобному, или я никогда не смогу пойти с Пак Чан Хи.

"Закончил?"

Я вернулся, притворяясь дурачком, пряча предметы по всему телу. Я не забыл отдать один из
красных камней госсекретарю Ким, избегая глаз Пак Чан Хи.

"Давайте продолжим в том же духе."

Очевидным условием для Окчхонского подземелья было уничтожение Улья. Пак Чан Хи не
ускорился, потому что он был внимательны ко мне, так что мы пришли туда после ночи в
подземелье.

"Это и есть Улей."



Я слегка кивнул головой. Стены и полы этой огромной комнаты были покрыты органическим
веществом, похожим на алую плоть.

Я мог видеть вены, которые шли по органической коже, которая распространялась как ковёр,
телесные жидкости, которые накапливались и варились в разных местах, и морщинистые
дыры, которые извергали различные газы.

"Давненько не виделись, так что это ещё отвратительнее."

В центре была огромная масса, соединённая с потолком и полом слизистой мембраной.
Уплотнение, похожее на карман, и несколько трубок, связанных с ним, сделали его похожим на
сердце.

"Видите этот большой комок? Монстр рождается через длинный промежуток посередине."

В отличие от полевого типа, в этом закрытом подземелье монстры возрождались через Улей.

"Хм, твой взнос не так велик."

Он не одобрял оценки на терминале.

"Пожалуйста, позаботьтесь об Улье, мистер Мин Сок Ги."

Член гильдии, названный по имени, вышел вперёд и активировал магическое умение.

[Звуковая волна]

Был создан магический круг, и бурные атмосферные вибрации распространились в воздухе.

Вушш!

Вибрационная волна ударила и начала разрывать мягкие ткани спереди.

Па-па-пак!

Вскоре остатки разорванной плоти, кровоподтеки и странные вещи, похожие на различные
органы, разбросало по комнате. В то же время, послание, которое все могли услышать,
получило резонанс.

"Вы удовлетворили условия зачистки!"

"Условие зачистки: разрушение улья."

"Границы подземелья стали слабее."

Грохот!

Воздух в подземелье вибрировал.

Движение Маны, которая соединялась по всему пространству, как пульс, стало шумным. Я
чувствовал, что общая композиция Маны изменилась.

Рейтинг пользователя по чистому взносу является пятым (вклад: 2%).

Я был пятым.



И номер один, вероятно...

Визг!

Перед Пак Чан Хи вспыхнул свет, и появился ключ от подземелья.

"Первое место, конечно же, Пак Чан Хи."

После этого Пак Чан Хи и госсекретарь Ким исчезли одновременно, и оба вновь появились с
чем-то в руках.

Несмотря на то, что Пак Чан Хи давал указания только в конце, система считала, что только
эти двое заполнили взносы, необходимые для получения дополнительного вознаграждения.

Поскольку им потребовалось меньше секунды для того, чтобы исчезнуть и вернуться, стало
ясно, что они выбрали произвольно, как только вошли, не подумав слишком глубоко об этом.

"В любом случае, это случайность с их точки зрения."

Это была пустая трата времени.

"Компенсация ничего не стоит."

Пак Чан Хи положил руку на карту и немедленно убрал её в боевой рюкзак. Секретарь Ким
также достал хреновый предмет.

"Не будет никакого джекпота."

Пак Чан Хи огляделся по всей экспедиции.

"Теперь мы просто должны вернуться тем путем, которым пришли. Как вы видите, чистое
подземелье не означает, что монстры исчезли. Вполне вероятно, что боевые звуки, которые мы
издавали здесь, сделали их более чувствительными и упакованными по пути, который мы
прошли. Монстры, потерявшие Улей, попадают в неистовое состояние случайно, так что
отныне будьте настороже."

Внешне это было появление безупречного руководителя экспедиции.

На обратном пути мы прошли через огромные пещеры, и они стали нашими охотничьими
угодьями. Это было для того, чтобы заманить гоблинов, прячущихся на пути впереди нас, и
разобраться с ними на широкой территории.

Секретарь Ким, который был на разведке, доложил Пак Чан Хи, просматривая информацию о
движении, записанную на терминале.

"1,4 км впереди, а число около 70."

Пак Чан Хи нахмурился: "Много людей собралось. Давайте использовать бомбы."

Зная, что ни один экипаж не овладел Земным Мастерством, он вытащил свиток из рук, ввёл
Ману и разорвал его. Заклинание было мгновенно завершено, и магический круг сиял в
воздухе.

[Копать!]



Твёрдый скальный пол покачивался, как глина, а затем создал огромную яму.

Следуя инструкциям, член гильдии вытащил ядро Маны из боевого рюкзака и поместил его в
отверстие.

"Ты сказал 1,4 км? Один подойдет."

Когда Пак Чан Хи наводнил Ману, один из кристаллов загорелся.

В таком состоянии он положил свои губы на флейту.

"..."

Он с энтузиазмом играл на флейте, но без слышимого звука было тихо.

"Я впервые это вижу. Она правда звучит?"

"Я знаю. Это потрясающе."

Пак Чан Хи говорил так, будто слышал шёпот.

"Это за пределами слышимости человека, но гоблины могут слышать это. Кроме того, просто
слушая, они неистово врываются, когда они впадают в бешенство. Будьте готовы. Они скоро
прибудут."

Когда все достали оружие и ждали, группа гоблинов выпрыгнула, как стая собак из маленькой
норы спереди.

"Кьяааа!"

"Роар!"

Как раз вовремя, Пак Чан Хи нажал на выключатель. Потом громкий взрыв, который звучал
так, как будто разорвал бы мои уши на части.

Бу-бу-бум!

В том месте, где смылась синяя Мана, разорванные конечности и кишки гоблинов лежали
вокруг.

"Визг!"

Те, кто, к счастью, выжил, бросаются вслепую, не взглянув на останки своих коллег, как будто
они не чувствуют страха, как зомби. Это не заняло много времени, чтобы всё закончить.

Пак Чан Хи заговорил после того, как последний упал, когда раздался звук, как его убивают.

"Пожалуйста, подождите, не теряя бдительности. Все ублюдки, которые слышали взрыв в
пределах досягаемости, будут спешить. Мы всё уберем, а потом пойдём дальше."

После этого толпы гоблинов были вытеснены из узких пещер, и мы по очереди убивали их.

"Фух, думаю, теперь всё кончено."

Как долго это должно было продолжаться? Больше гоблины не появлялись, даже после того,



как мы подождали. Организация поля боя ненадолго состоялась после этого.

"Я закончил собирать ядра."

Собранные из трупа стержни Маны были помещены в отдельный рюкзак. На глазах у всех я
думал, что это позор, что я не могу впитать их.

Я взглянул на рюкзак и начал думать.

"Сколько должно быть, если поглотить все это?"

Пак Чан Хи посмотрел на терминал, как будто пытался ввести собранную сумму.

А потом он нахмурился.

"Чёрт, я закончил ещё один."

К нам подошли члены гильдии.

"Терминал снова не работает?"

Он вытолкнул его наружу, как будто позволил им смотреть на засорённый экран.

Разработанный для охотников терминал записывает путь боя и движения пользователя для
оценки вклада и автоматически генерирует трёхмерную карту.

Он был разработан, чтобы выдерживать сильные удары из-за характеристик охотников,
которые яростно сражаются. Тем не менее, уровень повреждений был высоким, потому что это
был промышленный продукт, а не артефакт. В наше время вероятность повреждения при
исследовании подземелий была бы намного выше 20%.

Пак Чан Хи пожал плечами.

"Это данность, что близкое расстояние обязательно повредит терминал. мистер Мин Сок Ги,
запасной терминал последний?"

"Да. Это последнее, что я принёс."

"Если я сломаю ещё раз, мне придётся бродить без терминала."

Мы с Ким тихо обменялись взглядами.

Этот ублюдок Пак Чан Хи очень усердно создавал причины. Если бы я исчез здесь без явных
доказательств, гильдия и департамент конституции сначала проверили бы чёрный ящик
терминала выжившего.

И тогда терминал Пак Чан Хи будет сломан со 100% вероятностью.

Они будут подозревать его, но никаких вещественных доказательств не останется.

"Он скоро сделает ход."

На обратном пути мы возобновили переезд после того, как остались на ночь.

"Мы прибудем к воротам в течение дня."



Лица членов гильдии, которые сопровождали нас, были яркими. Они расслабляли свои лица,
как если бы они думали, что могут комфортно вытянуть ноги и спать.

Я начал думать, когда смотрел на них.

"Обычно они ослабляют напряжение."

Люди думали, что они могут вернуться на Землю и домой уже сегодня.

"В любом случае, сегодня единственная возможность."

Должно быть, он сознательно ждал этого момента, когда моя бдительность будет ниже некуда.

"Давайте устроим массовую охоту здесь, прежде чем мы уйдем."

Когда вышла последняя большая пещера, Пак Чан Хи заговорил.

"В конце концов, только два человека, мистер. Ким Бён Хо и Юн Тэк Су были разведчиками до
сих пор, так?"

В то время как двое отправились на разведку, Пак Чан Хи, я и Мин Сок Ги, который обладал
магическими навыками, заранее готовили ловушки.

"На этот раз мы с Со Чжин Уком будем разведчиками. Ему также придётся научиться
скаутству."

Затем секретарь Ким заговорил: "Тогда я пойду с вами."

Пак Чан Хи покачал головой: "Тогда останутся только два охотника класса Д. Это опасно.
Распределение энергии правильно только тогда, когда мистер Бьён Хо останется."

В какой-то момент возникла напряжённость.

После наблюдения за этим я прервал разговор.

"Хорошо. Пойдём только мы оба."

Пока я говорил, я сунул руку в его грудной карман. Вот где был помещен [Красный камень
Клариссы]. Он посмотрел на меня с тревогой. Я слегка кивнул, как будто сказал, что ему
должно стать легче.

Я сделал сдержанный жест, что открою свой щит и сломаю камень, если почувствую какую-
нибудь странность. Пак Чан Хи, который уладил ситуацию, посмотрел на меня и заговорил.

"Ну что ж, пошли."

Пак Чан Хи и я двигались, просматривая узкий проход. Я внимательно смотрел на его путь.

"Он прекрасно избегает тропы гоблинов."

Можно было заметить следы монстров, когда они проходили мимо, но он специально избегал
этих мест.

"Он уверен, что я не замечу."



Двигаясь дальше, мы прибыли в маленькую пустую комнату. Пак Чан Хи сделал паузу, чтобы
убедиться, что он достаточно далеко от группы.

Я был напряжён.

"Это сейчас!"

Он взглянул на меня.

"Он раскрывает свой нрав."

Пак Чан Хи не объяснил, почему он привёл меня в это место без гоблинов, так как держал в
руках только нож.

Свист!

Он махнул мечом и помчался на меня. Его тени текли у меня перед глазами.

"Это плохо."

Плохо было не описать меч, летящий ко мне, как угрозу.

"Чёрт, я пытался откопать информацию, притворяясь напуганным."

Это было из-за ситуации, когда у меня не было выбора, кроме как показать мой настоящий
облик прямо сейчас.

Лязг!

Глаза Пак Чан Хи расширились.

В комнате, где мы одни, ужасное убийство, треск металла и кровавая тишина текли вместе.

"Ты…"

Его взгляд был сосредоточен на моём длинном мече, который парировал его клинок, горевший
Маной.

Я почувствовал спешку и приготовился к обороне. Два клинка дразнили друг друга, не
наклонившись ни к одной из сторон.

Конфронтация была достаточно близка, чтобы услышать дыхание друг друга. Его выражение
было искажено над скрещёнными клинками.

"Ты только что заблокировал его?"

Учитывая Ману на мече, это был удар, который не мог быть заблокирован охотником Е-класса,
если его не нужно было избежать.

Он начал нападать, но я не собирался звонить госсекретарю Киму, разбивая камень в руках. Я
не мог показать ему, что будет дальше.

"Хааб!"

Он пытался надавить на меня силой, но я сбросил его меч.



Клинг!

Мы оба ударились о землю и упали на расстоянии. Пак Чан Хи, который восстановил свою
осанку, не убежал сразу же после того, как нацелился мечом.

Он ворчал на меня.

"Я был прав."

Жажда убийства, как острая игла, вылилась наружу.

"Е-класс не может так парировать мой меч. Я знал, что ты просыпался раньше."

Я молча смотрел на него, но позволил ему говорить.

Его резкие слова продолжились.

"Как ты обманул конституционный департамент? Со Гю Чхоль предложил взятку? Вот почему
отчёт не сработал, и даже в день Пробуждения вы прошли его безопасно."

"…"

Он смотрел на меня и бросал каждое слово, как будто выплевывает каждое их них.

"Как давно ты пробудился? Год? Пять лет? Со Гю Чхоль, когда этот жадный кусок мусора
подготовил тебя? Этот недостойный ублюдок, у которого ничего нет, кроме эго, что он был
первым в этой стране, кто получил S-ранг, должно быть, планировал короновать тебя как
самого молодого, кто получил S-ранг. Идиот! Если бы это услышал тот человек, он бы
наверняка разозлился, так что вы должны держать это при себе!"

Было ясно, кого он назвал Этим Человеком. Однако, были вещи, которые я не понимал.

Я посмотрел на Пак Чан Хи и спросил, как я узнал о терминале на его запястье.

"Какого чёрта ты так думаешь? Что я проснулся раньше?"

В глазах Пак Чан Хи была ужасная кровожадность.

Он кричал, когда был переполнен страхом.

"В день, когда ты напал на меня... потому что ты пережил мою контратаку!"

"Что?"

"Потому что я выжил?"

В тот момент, когда я услышал крик, я вспомнил, что секретарь Ким сказал Пак Чан Хи.
Протесты вылились наружу, обвиняя Пак Чан Хи в нападении на меня.

"Я слышал, что вы ударили нашего командира? Свидетели говорят, что это было невозможно
без использования Маны... Что бы это ни было, охотник, использующий Ману против
гражданских? Что если он умрет? Не намеренно?"

В тот день, когда Со Чжин Сук попытался ударить Пак Чан Хи, Пак Чан Хи сказал, что он



отомстил, используя Ману.

Однако, все думали, что это Пак Чан Хи контролировал его силу, чтобы я не умер.

Со Гю Чхоль тоже так думал.

"Если бы Пак Чан Хи ответил искренне, этот парень не смог бы проснуться снова. Даже если
бы он использовал Ману, это не было бы смертельным нападением. Именно благодаря
великолепию он контролировал выход Маны даже в тот момент."

Я так и думал.​

Со Чжин Ук из предыдущей жизни пережил инцидент и умер год спустя по другой причине.

Если бы Пак Чан Хи действительно напал, Со Чжин Ук умер бы на месте.

Однако, он выжил. Вот почему я...

"Да, ты выжил! Как, чёрт возьми?" - Пак Чан Хи впал в ярость.

"Когда я пошёл к тебе за извинениями, в качестве оправдания, я понял, как только увидел тебя
в хорошей форме. Тот факт, что ты был уже пробуждён! Не в тот момент, когда на тебя напали,
но даже до этого!"

Он сжал зубы и продолжил свои слова.

"Потому что в тот день, когда ты столкнулся со мной, я был полон решимости быть
импульсивным на короткое время. Отказаться от карьеры и должности охотника,и всего этого
до конца моей жизни..."

Он разозлился и накричал на меня.

"Я напал на тебя с решимостью убить непробудившегося тебя!"
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